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Könnyebb 
munkavállalás 
az NSZK-ban 

Könnyítették az NSZK-
ban a magyarok munka-
vállalását. Erről írtak alá 
megállapodást az Állami 
Bér- és Munkaügyi Hivatal, 
valamint az NSZK Szövet-
ségi Munka- és Szociálügyi 
Minisztériumának képviselői 
— mondta el Marton Tamás, 
az ÁBMH nemzetközi fő-
osztályának vezetője az 
MTI munkatársának. 

A korábbi évenkénti 2500-

ról 3500-ra emelték azok ke-

retszámát, akik a magyar és 

az NSZK-beli cégek közötti 

szerződéssel az NSZK-ban 

vállalhatnak munkát. A ma-

gyar vállalatok nem ven-

dégmunkásokat küldenek 

német partnereikhez, hanem 

konkrét munkák kivitelezé-

sét vállal ják el, például kü-

lönféle építési és szerelési 

feladatokat —. meghatározott 

vállalkozási összegért. Ebből 

a díjból fizetik az adókat, 

a dolgozóknak forintban a 

munkabért, s márkában bi-

zonyos ellátmányt. Ezenkí-

vül ajánlatuknál minél na-

gyobb nyereségre is töreked-

niük kell. Mivel valószínű-

leg igen sok vállalat jelent-

kezik majd ilyen munkára, 

a 3500 fős keretet olyan üz-

leteknél használhatják fel, 

amelyeknél a legkedvezőbb 

a devizakitermelési mutató. 

Az NSZK azzal is könnyí-
ti a magyarok munkaválla-
lását, hogy a 3500-as keret-
számot éves átlagként ér-
telmezik. Az NSZK úgy is 
segíteni kíván a magyar fog-
lalkoztatási gondokon, hogy 
az említett 3500 fős kere-
ten túl 1992 végéig az épí-
tőiparban hasonló szisztéma 
szerint további 1200 dol-
gozót fogadnak évente. 

Műszerek a levegőben 
No l ám! Mi t pakolnak a Szegedi Akadémiai Bizott-

ság Somogyi utcai székházának emeletéről? Csak nem ha-

tolt bé ide is a mindent átpolitizálás kényszere, s csak 

nem valamelyik párt székházává alakul a dél-alföldi ré-

gió tudományos központja? S ezért e nagy rámolás, a 

daru; s ezért lóg mindenféle f inom műszer a levegőben? 

Megnyugtatjuk olvasóinkat: szó sincs erről; csupán a 

JATE Kísérleti Fizikai Intézetének és lézerfizikai tanszó-

ki kutatócsoportjának néhány, eddig ebben az épületben 

elhelyezkedő laboratóriuma költözött ú j helyre, a JATE 

„Béke"-épületébe, s e költözés egyik pillanatát örökítette 

meg fotóriporterünk, Somogyi Károlyné. (A drága mű-

szer egyébként szerencsésen földet ért.) 

Ránk figyel a világ 
A magyarországi egyházak és felekezetek vezetőinek 

nyilatkozata 
A magyarországi egyházak és felekeze-

tek vezetői indíttatva érzik magukat arra, 
hogy a közelgő országgyűlési választások 
ügyében híveikhez és az ország közvéle-
ményéhez forduljanak. Erre Istenbe vetett 
hitük, hagyományaik és népünk elvárása 
is indítják őket, ezért fordulnak szeretet-
teljes szóval mindenkihez a parlamenti vá-
lasztások kapcsán. Ez annál is inkább fon-
tos esemény, mivel 43 esztendővel ezelőtt 
volt az utolsó szabad választás Magyaror-
szágon. s így az előttünk á l ló alkalom dön-

> tő változásokat ígér, hosszú időre alapja, 
meghatározója lehet a demokratikus jog-
ál lam létrehozásának. 

Meggyőződésünk, hogy honfitársaink 

többsége kapcsolódik az egyházakhoz és 

felekezetekhez, bár az elmúlt 40 esztendő 

közismert politikája következtében német 

lyek eltávolodtak vallásuktól. Most azon-

ban ez az alkalom mindnyájunkat döntés 

elé á l l í t Sok emberben nem alakult még 

ki tiszta kép. a szavazás súlyos lelkiisme-

reti kérdéssé válik, és ez ebben a helyzet-

ben a lelkészek szavát is szükségessé teszi. 

A parlamenti választások kapcsán első-
sorban arra hívunk fel mindenkit, hogy 
éljen állampolgári jogaival, és vegyen részt 
közös jövőnk formálásában. Elmondjuk 
ugyanakkor azt is, hogy a lelkipásztornak 
nem helye; részt vennie a konkrét párt-
politikában. hiszen ezzel megosztaná gyü-
lekezetét jóllehet, neki minden lélek szá-
mára erőforrást kell nyújtania, függetlenül 
attól, hogy ki melyik párt tagja. 

Kérünk továbbá mindenkit: tegyenek 
meg minden erőfeszítést azért hogy vádak 
és indulatok ne jellemezzék az előttünk 
á l ló választásokat. Ez annál is inkább fon-
tos, mivel egész Európa, sőt. a világ is 
ránk figyel, és sokan lesznek, akik a vá-
lasztások szellemével fogják lemérni azt, 

hogy mennyire .vagyunk az európai kultúra 
része. Legyenek a választások a békés át-
menet eddig bevált és helyesnek bizonyult 
folyamatának megkoronázásává. A válasz-
tások tartalmi kérdéseiről csupán annyit 
mondunk, hogy mindenki lelkiismerete 
szerint döntsön. Am ezt a bibliai tanítás 
szellemében tegye: „Azt cselekedjed, ami 
igaza & jó az Ürnak szemei előtt, hogy 
jól legyen dolgod" (5.. Mózes 6:18). Ez azt 
jelenti, hogy a választások ne népünk meg-
osztottságát, hanem egységének megerősí-
tését szolgálják. 

Tanulmányozzák a különböző pártok és 
jelöltek, programjait, tegyék azokat a 
Biblia erkölcsi értékeinek mérlegére, hogy 
felelősen tudjanak választani. 

Kísérjék figyelemmel, ne csupán a pár-
tok programjait, hanem a pártok maga-
tartását is a választások folyamán. 

Imádkozzanak a választások j ó rendjé-
ért, hazánk békességéért, és népünk egy-
ségéért! 

Hívő embereknek csak olyan politikai 
pártokiban lehet bizalmuk, amelyek igazán 
a közjót szolgálják, biztosítják a vallás 
szabad gyakorlását, maradéktalanul képvi-
selik az erkölcsi értékeket, az igazságos-
ságot, a szabadságot, és az ember személyi 
méltóságát. Nagy kísértés, sót, hiba lenne, 
ha választásainkat az határozná meg, hogy 
nem valami mellett, hanem valakik ellen 
irányulnának. A lehető legtárgyilagosab-
ban, a múl t terhétől megszabadulva kell 
keresnünk azt, amit Isten vezetésével jó-
nak találunk. Ehhez a mindenható Isten 
áldását kérjük, akihez e nehéz döntés ide-
jén ekként fordulunk: ..Mutasd meg nekem 
a Te útadat, hogy járhassak a Te igazsá-
godban & teljes szívvel féljem -nevedet" 
(Zsoltár 86:11) 

Budapest, 1990. február 9. 

Dr. Paskai László bíboros pök, a Református Zsinat Dr. Berki Feriz ortodox 
elnöke. esperes-adminisztrátor. 

Dr. Harmati Béla evan-
Dr. Tóth Károly püspök, gélíkus püspök. Dr. Huszti Jáncxs unitári-

* Egyhazait: Dr Viszián János baptis- us püspök. 
Tanacsának t a egyházelnök. 

Dr. Hecker Frigyes meto-

érsek. 

a Magyarországi 
ökumen ikus 
elnöke. Dr. Schweitzer József fö-

Dr. Kocsis Eléír ér püs- dista szuperintedens. r a b b i . 

A m ű e m l é k e k türe lmesek 

Hérművek és kővirágok 
Áztatja-e még eső az alsóvárosi templom sekrestyé- gatásokat meg lehetne sze-

jének bútorait? Mi lesz a Reök-palotából? Helyre rakja-e rezni, de ehhez el kell in-
valaki a szerb templom félrecsúszott tetőcserepeit? Sze-
ged három olyan épületéről szólnak e kérdések, amelyek 
gyakran kerülnek a figyelem fókuszába. De kívülük is 
akad még városunknak számos értekes építészeti emléke, 
amely ugyancsak rászorul a gondos kezek sebeket gyó-
gyító munkájára. Mert házaink, templomaink is szenved-
nek sérüléseket, akár az emberi test. Éppen csak nem 
panaszkodnak hangos szóval. Pusztulásukban is türel-
mesek. 

Az Országos Műemléki Felügyelőség szegedi területi 
kirendeltségének vezetője, Németh Péter arról beszélt, 
mit tehetnek ezekért az épületekért 1990-ben. 

A Mátyás téri Havi Bolr leg bántja a toronynak az 
dogasszony templom fölött épület többi részétől elütő, 
nemcsak égből jövő viharok kicsit rikítóbb sárgája, el-
dúltak. A felújítás nem ha- árulhat juk: „központi szín-
ladt a megfelelő ütemben, meghatározás" eredménye. m o t U s temploma es Fekete 

dítani legalább az érték-
mentést. E nélkül tovább 
pusztul a gyönyörű temp-
lom. 

Szélvitorlák 
Ópusztaszer és Kiskundo-

rozsma izéimaimai ú j vitor-
láikra várnak. Meglepő, de 
igaz: elkészítésükre a leg-
alkalmasabb helynek a hód-
mezővásárhelyi zsinagóga 
bizonyult, közben a zsidó 
templom felújításán is szor-
goskodnak. Vásárhely refor-

csikorgott a munkaszervezés Az idő még érlelni fogja, 
gépezete, a sekrestye szekré-. A kerengő faragott elemeit, 
nyein csordogált az esővíz, kőbábjait, könyöklőjét 

Mindezért a kivitelező ke- ugyancsak javítani kell. Ter-
vésbé volt hibás: belső szak- vezik a beiárat fölötti er-

Sas Szállója ugyancsak meg-
újul. A „pávás ház" szecesz-
sziós homlokzata már ké-
szen bizonyítja a mesterek 
szaktudását. Az ottani tá-

rnái nézetkülönbségek, hiá- kély és a homlokzat felújí- n a c s 8 e z e r négyzetméteres 
nyos és késlekedő tervellá- tását is. 

tottság hátráltattak a mun- (vagyis a 

kát. felosztó tagozatok: főpár- Kőműves-, ács-, 

ö t és fél mil l ió forint köz- kány, girland stb.) lágy 
ponti támogatás segíti a föl- mészhabarcsból és mész-
ujítást. Elkészült a kolostor- l i s z t b ő l készült díszeit is 
tető egy része, s a ferences .. . . . 
rendbéliek visszaköltözhet- ™ g v l s e l t e a z «»o. 
tek egykori otthonukba. A A szerb templom látvá-
templomhajó homlokzatán nya szomorúságra hangol, 
és a kolostortemplomon to- Falai vizesek, vakolatából, 
vább dolgoznak. A mérmú- párkányából egyre több hul-

lik a földre, nem egészen 
veszélytelen az épület tövé 
ben járni. A görög 
egyház szegény. De a tető-
cserepek helyrehozása, a 
bádogozás nem kerülne 
olyan sokba (és nem lenne 
feltétlenül az OMF dolga). 
A templom gazdáinak kelle-

„ , , „. ne valamennyi pénzt össze-
Magyar Ede köbe gipsz- s z e d n i é s m e g b í z n i a m ű e m _ 

be, színes cserépbeálmodott l é k v é d ő k e t a m u n k a m e g . 
KeoK-palota- k e z d é s é v e , _ A t o v a b b i t ámo-

vek kőrózsáit részben újra 
kell faragni, mert a régiek-
ből csak darabok kerültek 
elő. 

„Élő udvar", 
üvegmozaik 

A „vakolathím" telephelyet adott az OMF-

falsikot díszítő- n e k — méghozzá ingyen 

szobrász 

és kovácsmúhelyek ' működ-

nek ott, de bronz- és fém-

öntők is dolgoznak majd a 

közeljövőben. 

Folyik a szegvári kastély 
fölújítása, és még az idén 
belefognak a gyulai vár 
helyreállításába. Ugyancsak 
gyulai hír, hogy befejezték 

kelet" a r n u n k a t a Kálvária kápol 

növénydíszes 
ja e pillanatban szomorú 
képet mutat. Bezárt ajtók, 
piszkos kirakatok emlékezT 
tetnek a Belvároshoz és az 
épülethez egyaránt méltat-
lan valamikori funkciójára. 
A kővirágokkal, növényi 
formákkal díszes, tagolt 
homlokzat szokatlan formáit 
jobban megviselik -az időjá-
rás szeszélyei, mint a ha-
gyományos falsíkokat. A ké-
ménykürtők, díszbádoggal 
borított részek időálló javí-
tása ezért is fontos. A cse-
répdíszek pótlásáról a Zsol-
nay-gyárral tárgyalnak. 

nan és a Bárdos-hídon, 
amely kilenc évvel öregebb 
híres hortobágyi társánál. 

Az OMF tehát nem tétlen-
kedik. S ha tervezett szerve-
zeti változásai a kívánt ered-
ményt hozzák, több pénzzel 
még többet tehet műemlé-
keinkért. 

Nyifas Péter 

Mi lesz veledf 

Reök-palota ? 
A Belváros szecessziós dí- eladta. A bank már bele-

szőnek sorsáról ellentmondó kezdett a terveztetésbe is, 
híreket hallottam. Kiss La- amikor a múemlék-felügye-
jos városi főépítészt meg- lőség elzárkózott a hozzájá-
kérdeztem, mi lesz a haj- rulástól. Az ő álláspontjuk 
dani kocsma-étkezde he- szerint mindenképpen ven-

déglátó-ipari céllal 
hasznosítani a palota 
szinti részét. 

kell 
föld-

l y é n ? 
— A vendéglátóipari vál • 

A műemléki felügyelőség lalat három éve zárta be a 
Oroszlán utcai székháza vendéglöt. Másfél évig tár-
szép példája a gondos fel- gyaltunk velük arról, hogy 
újításnak. Udvarán nyári az épület stílusához, karak-

kamarakoncerteket tarthat- t e r
u

é h e z
 (

m é l t ó szecessziós ká- _ Patthelyzet van. Az 
• U V, !A„„ o „ S r „ c vehaz, teazo vagy vendeglo e g y i k oldalon megvan a je-

nanak, hasonloan a város- b e r e ndezése lenne a legjobb l entkező, a pénz és a szán-
házi nyári muzsikáláshoz, megoldás. A feladat nagy- dék, a másikon pedig elzár-
A meghitt hangulatú udvar ságrendje azonban mégha- k d z á s valamiféle bizonyta-
így „élővé" változhatna, s } a d ' a e r , ? d k e \ , E z u A á n , k e z d " l a n várakozás jegyében. Egy 
bekapcsolódna a Belváros t U n k v a l l a l k o z o k u . t ó n k u t a t " szép kávéháznak talán job-

— Mikor dőlhet el 

ta? 

— Patthelyzet van. 

vérkeringésebe. 

A Kálvin téri református 

palotán tovább dolgozik a 

Csomiép. A homlokzati 

munkákat a műemléki fel-

ügyelőség 

bízták. Az 

ban örülnének a város pol-
gárai, de ha tovább folyik a 
huzavona, és később sem 
lesz jelentkező, aki vállalná 

ni — sajnos, eredménytele-
nül. 

— Ekkor került szóba a 
bank ötlete? 

— Közben a vendéglátó- az ilyen célú beruházás koc-
ipari vállalat is kereste a kázatát, az épület állapota 
partnereket, s igy került tovább romlik, mert tervek 

szakembereire kapcsolatba az Agrobankkal, nélkül nem kezdhetjük el 
üvegmozaikot amelynek a kezelői jogot is a felújitást. 

Szilágyi András és a szege-

di Kovács Júlia üvegműve-

sek javít ják (ők a hódme-

zővásárhelyi zsinagógán is 

dolgoztak). 

A Kass Szálló stukk., 
Az OMF végzi a Kass 

Szálló felújításának összes 
díszítőmunkáját. Az elké-
szült stukkók az alsóvárosi 
templomban várják, hogy a 
helyükre kerüljenek — a 
ferencesek 400 ezer forintot 
kapnak a tárolás fejében, 
ennyivel is többet költhet-
nek kolostorukra. 

Referenciaértékű munká-
juk volt a régi Somogyi 
tejivó „átvarázsolása". A 
Gasztroszerviz gyorsbüféje 
reprezentatív helyre költöz-
hetett — igaz, megadták az 
árát. 

A városháza tornya ú j 
színével árulkodik a meste-
rek ottjártáról. Azok számá-
ra, akiknek a szemét eset-

Somotfyl Ká ro lyné felvétele 

A Reök-palota azért még igy is s z é p . . . 


